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102 Revista de libros I

~Respecto a la traducción habría que hacer referencia a ciertas
cuestiones tenninológicas y alguna de contenido. Efectivamente, en
castellano disponemos de numerosas expresiones acuñadas que
conoce, normalmente, cualquier persona medianamente introduci-
da. Solemos decir programa logicista, formalista, predicativista;
en el libro de referencia se le menciona como programa logicístico,
formalístico y predicativístico, tal vez por demasiado apego, injus-
tificado, al idioma original. En castellano se emplea el ténnino
forzamiento para mencionar los métodos de Cohen, no constreñi-
mientos o constricciones.

Por otra parte, es norma usual citar las obras de Aristóteles los
menos en griego, algunos más en latín, y la mayoría en castellano
hoy día. ¿Qué fmalidad puede tener, entonces, citar los Primeros
Analíticos como Analitici primi (p. 27)1 En cuanto a contenido'
conceptual, creo que es error de principiante decir que "un con-
junto infmito es equivalente a cualquiera de sus partes propias"
(p. 24). A la vista de todo esto, creo que sería claramente reco-
mendable o poner más cuidado en las traducciones, o ponerse un
poco más al corriente al menos en la tenninología lógica existente.
Esto último nos llevaría, precisamente, a no tener que poner entre
paréntesis la tenninología italiana, hecho que sería concebible sólo
si se tratara de nomenclatura original. Bueno, sí; al menos aquí ha
alcanzado un objetivo: aclaramos que "lógica de conjuntos" res-
ponde al término italiano "insiemistico-logico".

,1

I
I

,1

.1

I
:1

I
I

E. Requena

J.T.E. RICHARDSON. The Grammar oi Justilication:--. .. .. . I

An Interpretation 01 Wittgenstein's Philosophy oi Lan-
guage. Sussex University Press, 1976, 147 pp.

Este libro se inscribe dentro de lo que podríamos denominar
una interpretación "constructivista" de la ftlosofía del lenguaje del
segundo Wittgenstein, caracterizada por (1) buscar una relación
profunda entre su teoría del significado y su filosofía de la mate-
mática, y (2) apelar a la noción de "criterio" como noción expli-
cativa fundamental en la teoría del significado.
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El lenguaje es considerado como una actividad esencialmente
convencional inmersa en las necesidades prácticas de la comunidad:
ello implica que el significado de una expresión debe elucidarse en
función de las razones ("criterios") que, convencionalmente, sirven
para justificar su utilización. Dos observaciones fundamentales en
este argumento son, primero, que la relación que establece un cri-
terio es más débil que la relación de implicación lógicay, en segun-
do lugar, en consecuencia, que un predicado no tiene delimitado
de forma rígida el ámbito de su uso.

J. Ll.P.

M. BUNGE, F. HALBWACHS,Th.S. KUHN, L. ROSEN-
FELD, J. PIAGET. Las Teorlas de la causalidad. Tra-
ducción por M.A.Quintanilla. Salamanca: Ed. Sígueme,
1977, 154 pp.

Los trabajos aquí recogidos pretenden servir de punto de
contraste a las investigacionesde epistemología genética en torno a
la causalidad. El aglutinante de este colectivo puede hallarse en la
crítica de Piaget a Meyerson: no se puede olvidar el polo construc-
tivo de la actividad racional. Perseguir (epistemológicamente) la
causalidad es perseguir su desarrollo. En la historia de la ciencia,
que descubre a Kuhn el decreciente papel de las causas eficientes
hasta reducir su aplicación al campo de las anomalías. O, también,
en el desarrollo mental del hombre; que es, para Rosenfeld, un
proceso de cuyas fases sólo la última no refleja las estructuras de la
percepción. Es preciso retornar, en la clarificación del concepto de
causalidad, a las operaciones que le han precedido (para la física
clásica y la cuántica). La tesis de Bunge es que la causalidad, a
diferencia de la conjunción constante, es una relación no reflexiva
y asimétrica, y aporta un análisis del lenguaje pertinente. Ello le
lleva a sospechar del análisis humeano. Como él, opina Halbwachs
que la causalidad es el motor de la ciencia. Una causalidad no
reducible a mera legalidad;porque la causa es una sustancia de otro
diferente nivel del mundo físico. Y, en consecuencia, puede hallár-
sele a ella misma otra causa en otro nivel. El progreso científico
consiste en encontrarla.

R.B.
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